47. — Invitation & se donner a Dieu.
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Nattendons pas cet ige
Ot les hommes n’ont plus
Ni vigueur, ni courage
Pour les grandes vertus;
(est faire un sacrifice
Qui nous a peu ¢coité,
Que de quitter le vice
Lorsqu'il n'est plus goité!

Prévenons la vieillesse,

Cette triste saison,

Et gue noire jeungsse

Soit un temps de moisson;

Le Sauveur nous menace

Du retour de 1a nuit,

Ot 'homme, quoi qu’il fasse,
Travaille, hélas! sans fruit,

Quels regrets, que de larmes
Nous prépare au trépas

Ce plaisir dont les charmes
Nous attirent en bas!
Monde, par tes promesses

Si tu flattes d’abord,

Tes perfides caresses
Conduisent a la mort.

Eussions-nous en partage
Le terrestre bonheur,

Quel futile avantage

Sans 'amour du Seigneur!
Quelle folie extréme

De gagner 'univers

En s'exposant soi-méme
Aux flammes des enfers!

Servir Dieu-dés I'enfance
Se soumettre a sa loi,
Eviter tonte offense,
Rester fort dans la foi:
Du ¢ciel qui nous convie
Cest atteindre le but,
C'est employer sa vie

A faire son salut.




18. — L'dme se rend 4 la voix de Dien.
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Tout finit, fout nous abandonne,

Les honneurs, les amis joyeux ;

Vous, Seigneur, w'étes pas comme eux ;

Prenez mon cceur, je vous le donne ;

Yous, Seigneur, n'étes pas comme eux;
Yous méritez 'hommage de nos veux.

a
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Malheureux qui veut plaire aux hommes!
On n'a pas toujours leur faveur;
Mais pour éire amis du Seigneur,
Quand nous voulons, oui, nous le sommes :
Mais pour étre amis du Seigneur,

En un moment on obtient ¢e bonheur.
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Ah'! Seigneur, dans votre service

On n’a point de ficheux retours;

La, jamais aueuns faux détours,

On 1’y connait nul artifice ;

L3, jamais aucuns faux détours;
On voit couler tranguillement ses jours.

e

Vous calmez notre inguiétude,
Vous pouvez seul nous contenter ;
Votre joug est doux a porter;
Celui du monde est bien plus rude;
Votre joug est doux & porter;

A peu de frais le ciel peut s’acheter.
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O beauté, qui, toujours nouvelle,
Est toujours ancienne beauté!
Je vous ai longtemps résisté,
Yétais ingrat, j'étais rebelle’;
Je vous ai longtemps résisté : |
Eofin, mon Dieu, vous 'avez emporté.
31(




5. Par elle dans notre ame
S'aceroit, de jour en jour,
- La douce et pure flamme
Moderato. 1 De I'ineffable amour.
= k : — = . De Pime pénitente
‘ ' 2 : Elle adoucit les pleurs;
De la vertu soufirante
Elle éteint les douleurs.
: y A tous nos sacrifices
- ] s e Se mélent ses attraits,
e i ' Et ce sont les prémices
: ! 1o De la céleste paix.
slenlupisel e e, S Dt s S Lapbtre qu'elle inspire
s —— e | ! S Au monde dit adien,
= =iE ' ' Et va jusqu'au martyre
Se dévouer a Dieu.

19. — Avantages de la ferveur.

AUTRE AIR

Andante.
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grices du Sex-gneur.

2. Elle est I'heureux partage,
Le signe des élus;
Elle est I'appui, le gage
Et PAme des vertus.

e e
son bon-heur. He

S
Ireux C

Par elle la foi vive
S'enflamme dans nos ceeurs,
Et sa lumiére active

Guide et régle nos meeurs.
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Les éternels plaisirs.
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20. — Abrégé de la doctrine
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Mystére de la sainte Trinité, révelé de Dieu.

Crois en ce Dieu vivant, unigue en trois personnes,
Pére, Fils, Saint-Esprit : mystére & tous voilé!
Vajnement, 6 mortel, tu cherches, tu raisonnes :
L’Eglise te Vapprend et Dieu I'a révéié. (Ref.)

Mystére de I'lIncarnation. — Péché originel.
Pour laver dans son sang la tache originelle,
Crois que le Fils de Dieu pour nous s'est incarné ;
Sans Jésus, 'homme était & 1a mort éternelle,

Pour le péché d’Adam, justement condamné. ( Ref.)

Mystére de la Rédemption. — Abrégé de la vie
de Jésus- Christ.

Concu du Saint-Esprit, né d’'une Vierge Mére,
Humble, pauyre et soumis, cet Homme-Dieu vecut,
Enseignant 'Evangile aux pauvres de la terre,
Et, pour nous racheter, sur la croix il mourut.  (Ref.)

Résurrection. — Ascension. — Jugement dernier.
Mais bientot, sur la mort remportant la victoire,
A la droite du Pére il monta dans le ciel; :

Un jour nous le verrons descendre plein de gloire,
Pour prononcer sur tous un arcét sans appel. (Kef.)
Saint-Esprit. — Justification du pécheur.

Le Pére en te créant révéle sa puissance;
Le Fils pour te sauver a répandu son sang;
[’Esprit-Saint de ses dons faccorde Pabondance ;

Au baptéme, chrétien, Dieu t'a fait son enfant.  (ARef.)
Nécessité de la priére, de la grdce, de la fréguentation
des sacrements.

Que ton dme s'adresse au ciel par la pridgre:

Sans la grice, 4 tout bien nous sommes impuissants;

De Jésus, par Marie, obtiens force et lumicre,

Puis, avee foi, recours aux divins sacrements.  (Ref.)
Confession. — Fuite de Poccasion.

Dieu, du plus grand pécheur, recoit la pénitence;

Reviens humble et contrif; sois franc dans tes aveux;

Par le ferme propos assure fa constance, :

Fuis toute occasion, tout plaisir dangereux. (Ref.)




Motifs de contrition. — Maux quentraine le péehe,
Considére les maux oll le péché tentraine :
Monte au ciel en esprit; quel tréne, hélas! tu perds!
Dans Pabime descends, vois quelle horrible peina!
Vois Jésus sur la-croix : il t'arrache aux enfers. (Ref.)
Eucharistie. — Communion fréquente.
Dans la communion Dieu t'offre en nourriture
Son corps, son sang, son dme et sa divinité ;
S'il change ici pour toi les lois de la nature,

11 veut que ce banquet soit par toi fréquents. (Ref.)
Eqlise. — Institution divine. — Infaillibilité,
suprématie du pape. — Perpétuité.

Crois encor qu'ici-bas le Christ fonda I'Eglise;
Par son divin Esprit il la soutient toujours.

Comme i son chef supréme, au Pape il 'a soumise:
Avec elle il sera jusqu'a la fin des jours. (Ref.)
Fins derniéres de Uhomme.

Souviens-toi que pour lui Dieu t'a mis sur la terre;

Le temps fuit, la mort vient, et puis I'éternité!. .

Ou le ciel, ou I'enfer au hout de ta carriére!...
Connajs, aime et sers Dieu : le reste est vanits. (Ref.)

21. — La loi du Seigneur.
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2. Que ton amour pour ton Dieu, pour ton Pére,
Soit sans mélange et toujours plein d'ardeur;
Augmente en toi le désir de lui plaire ;
Place en lui seul fon espoir, ton bonheur.  (Ref.)

3. Enfants de Dieu, tous les hommes sont fréres;
Par tes bienfaits prouve-leur ton amour;
Viens sans tarder soulager leurs miséres;
-Assiste-les sans espoir de retour. (Ref.)

4. Toute la loi dans Famour se résume:
Aimer Dieu seul, et pour lui le prochain.
Qu'a ce devoir notre ceeur se consume,
Ainsi qu'au ciel le brilant séraphin. (Ref-)
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22. — Dignité et devoirs du chrétien. _ Je suis chrétien! jai Dieu pour pére
Je veux l'aimer et le servir;

Avec sa grice que jespére,

Pour lui je veux vivre et mourir.

Risoluto Refrain.

Al

Je suis ehrétien! je suis le frére
De Je u~—GhuR‘ mon Rédempteur
Je le suivrai jusqu’au (‘a,!\me,
Portant ma croix avec bonheur.

s

: - = Je suis chrétien! je suis le temple
s | H RanT ] = 4T S e
es - pe-rance et mon sou-ten, Mon chant d’a - Du -L,.nmt-]j:pnt.‘ du Dieu d'amour;
1 Celui. que tout le ciel contemple
En moi veut faire son séjour.
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vic - toi - te; Je suis chré-tien! je Je suis chrétien ! 0 sainte Egl
i Je suis fier d’étre votre enfant;
_F]n A vos décrets ma foi soumise
= | : 1 Accepte votre enseignement.
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Je suis chrétien! j'ai pour banniére
La croix du Christ, mon Roi vainque
ennemis me font la guerre,
Mais je me ris de kur fureur.
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e ,7...74 —H , Je passe comme un voyageur :
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Je reste ferme en mes combats,

-the - me, A vous,Sei- -gneur,m’'a con-sa - cré. Les yenx ﬁ\h sur ma patrie,
Le ciel, oit Dieu me tend les bras.




23. — Bonheur de la priére.

 Andantino.
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Prier, ¢’est un bonheur;
(est invoquer un Pére
Qui, dans.notre misére,
Nous offre sa faveur.

s
o

Prier, ¢'est un bonheur
Pour 1'dme qui redoute
Les pieges qu'en sa route
Sema le tentateur.

A

sy R

Prier, ¢'sst nn bonheur

Pour qui, dans la tristesse,

Geémit de sa faiblesse,

Déplore sa langueur.

Prier, ¢’est un bonheur;

Cest éviter la chute

A Theure on de la luite

On veut sortir vainqueur.
i Sl

Prier, ¢’est un bonheur;

En implorant la grace,

Le pauvre se délasse,

Et calme sa douleur.

i
Prier, ¢’est un bonheur,
Lorsque la pénitence

Vient rendre I'espérance
Au malheureux pécheur.

ST Qe

Prier, ¢'est un bonheur,

Quand 'dame, ouvrant son_aile,
Des cieux ou Dieu I'appelle
Yoit luire la splendeur.

(Ref.)
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24. — Banctification de la journée.

CANTIQUE DU MATIN

Andante.
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25. — Sanctification de la journée.

AVANT LE TRAVAIL

Andantino .
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Dieu juste, sois propice

A mes efforts constants,
Et que ta main bénisse
Chacun de mes instants.
Surtout qu'en ta présence,
Et grace a ton secours,
La plus légére offense
N’en trouble pas le cours.
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Que ta bonté facile,
Par des bienfaits nouveaux,
A tes yeux rende utile

| Le fruit de mes travaux.

Fais-moi chercher ta grace
Et remplir tes desseins;
Que je suive la trace

De tes amis, les saints.

monceeur ¢ ma  main.

Si mon ¢eeur, dés’enfance,

De vous plaire est jaloux, |

Cest en votre présence
Qu'il doit agir pour vous.
Vous serez, 6 bon Pére,
Aprés tous mes travaux,
Dans le ciel, que jespére,
Mon éternel repos.

R, de C.

APRES LE TRAVAIL

s
)

Le travail que j'achéve,
Vers vons, Maitre infini,
Comme un hymne s'éléve
Si vous l'avez béni.
Permetiez que jexpie,
Tandis qu'il en est temps),
Les péchés de ma vie

- Par mes labeurs constants.

4




26. — Sanctification de la journée.
CANTIQUE DU SOIR

Moderato. Refrain.

,/ v
so [n vient de ff- nir sa cdr-rid - Te:
N s
1 —r——— + -2
: j, 7 = H==t
e tempssenfuit a - vec ra-pi-di--te

._T°}—NJ€ - tre?

. Que lm ré-pondre en ce moment fa - taJ‘?
lmlf) eSpTesSIvO, e
.I__-’)_J—, — N

A o
~ | =t
S s 4‘_1_‘7}, rras _‘,_r_‘_H_._l:i

! 4
nous en-tramme & notre é—fer—m - - t&. T

Le coeur tou- ché d'un re- pentir sin- cé-re,

i
T

chaqueins—tant vers nous la mort s'a-van- ce; - ;
Pleu - tons, p!eunrons les: fau- tes de ce jcur'

u’?f r 7 4

a : : i . D’un Diev ven-geur dé- sar-mons la  co- e 2 re:
v } ) R S

ir | =, 1 BT o - T Tl
3 ! 1 i I o -‘ I ¥ ll
- % - . . 1 oy § I 1! 1 i1 J
De nos péchés fai-sons-nous pé- ni-ten - ce, : : e R

Un ceur con —trit re - - ga-gnesen a- mour,

—oide—




27. — Sanctification du dimanche.
Meestoso. Refrain,
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De ce repos conservant la mémoire,

Obéissant & ses préceptes saints,

Qu'en ce grand jour I'homme A Dieu rende gloire,

Et mette un terme aux travaux de ses mains. (Ref.)
=

L'’homme & ce Dieu, d'un solennel hommage

Doit en ce jour apporter le tribut,

Se souvenant que son dme est I'image

Du Christ, qui veut assurer son salut. (Ref.)
PP e

Maitre du temps et des jours qu'il nous donne,

Dieu régle ainsi du dimanche I'emploi;

Il fant lui rendre un culte qu’il ordonne :

De le servir il nous fait une loi. (Ref.)

-
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Roi sans couronne exilé sur la terre,

L'homme au travail est resté condamné

Mais il est libre au jour de la priére ;

Il se reléve et n'est plus enchainé.
e

Aprés l'exil s’ouvrira la patrie;

Enfant de Dieu, viens, regarde le ciel.

Ce jour est tien; courbe ton front et prie;

Songe avec joie au bonheur éternel.

s

Viens t'abriter sous les voutes du temple,

L'airain sacré t'y convie en ce jour.

La, sur l'autel, la foi qui le contemple

Découvre un Dieu s'immolant par amour.
A




28. — Ouverture de la retraite.

: Moderato.
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Sa voix est toujours vibrante,
Elle charme, elle ravit,

Elle est vive et pénéfrante,
Elle éclaire et convertit,

point no-tre cceor.
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Sur nous elle fait reluire
Le soleil de vérité,

Elle vient en nous produire
Un foyer de charité.

SO LT

La voix du Seigneur menace
Et raméne sans blesser;
Tous les jours sa sainte grace
Nous attend sans se lasser.

T

1l faut, aprés nos oifenses
Prévenir son jugement ,
Méditer de ses vengeances
Le terrible chitiment,

(il e

Longtemps, trop longtemps le crime
A nos yeux eut des atiraits;

Qu'un saint zéle nous anime

A le fuir 4 tout jamais.
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De tant de sentiers coupables
Nous voulons, Seigneur, sortir;
Rendez-nous enfin capables
D'un sincére repentir.




29. — Avantages de la retraite,
Andantino.
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li-ens Pourgaii-ter de si grandsbiens.

Clest dans ce saint lien
Que tout bas m'appelle
Cette voix de Dieu,

Douce au ceeur fidle ;
Quand Dieu daigne m'inviter,
Oserai-je résister ?

Mes besoins, mes maux

M’ont redit sans eesse :

» Dans un saint repos

« Cherche la sagesse;

« C'est dans le recueillement
« Qu'on la trouve siirement,.

Ici, la vertu :
N'ofire que des charmes;
Le vice a perdu
Ses funestes armes :
Ef la foi, Pespoir, amour,
En nous croissent chaque jour.

Iei, du tombeau

Jentrevois V'abime ;

C'est & son flambeau

Qu'apparait le crime,
Et d’'un monde malfaisant
Le prestige séduisant.

Jugement de Dieu,

O sentence auguste !

Déchirant adieu

Du pécheur au juste !
Remplissez mon cceur d’effroi,
Mais, de grace, épargnez-moi!

Quel spectacle affreux

A mes yeux découvre

Le torrent de feux

De I'enfer qui s'ouvre!
Ah! frop tard j'ai médité
La terrible éternité.

Suivons tous Jésus

Dans la solitude,

Et que ses vertus

Fassent notre étude;
I nous appelle aujourd’hui;
Désormais vivons pour lui.

Ne résistons pas

A ce divin Maitre

Qui-nous tend les bras ;

Car, hélas! peut-étré
Clest pour la derniére fois
Que nous entendons sa voix.

—obio—
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30. — Le salut
Que peut servir tout I'univers
hzdam'p A T'insensé qui perd son dme,
S'il doit toujours dans les enfers

Du feu vengeur subir la flamme? (%1s.)  (Ref.)
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Réve, folie, erreur, misére. (bis.) ( Ref.)
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C'est pour toute une éternité

Ou'on est heureux ou misérable ;

Que devant cette vérité

Tout ce qui passe est méprisable! (bis.) (Refl)

Sans le sa-lut,sans le sa-

-lut, pensons-y bien, Tout penous ser-vi-ra
A | 1t N ‘h ] ey B
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rien, Tout ne nous Ser

Seraie

Dieu tout-puissant, daignez graver

Au plus intime de notre étre

La volonté de nous sauver,

A quelque prix gue ce puisse étre. (bis.) (Ref.)
Oh ! que I'on perd en le perdant !
Du ciel ¢'est perdre I'héritage; a7
Au lieu d’un bien si ravissant,

On a T'enfer pour son partage. (bis.) (Ref.)




Pour l'or et l'argent,

Moderato. ; Entreprends procés et guerre;
Koieis i :

Pour nous, plus heureux
Nous cherchons les cieux.

r
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Esclave du monde,
Selon tes désirs
Poursuis des plaisirs

Qui s'écoulent comme l'onde.
Pour nous, plus heureux
Nous cherchons les cieux.

A

Pauvre ame affamée

De bruit et d’honneurs!

Tous ces faux bonheurs
Passent comme la fumée.

Pour nous, plus heareux

Nous cherchons les cieux.

g

Nofre dme immortelle

Aspire vers Dieu; B =0

Le reste est trop peu,
Ou plutdt n’est rien pour elle.

Nous serons heureux

En cherchant les cieux.

Au prix de la grdce,
Le monde n'est rien;
{ bis. i Pour nous un vrai bien
Ne peut étre un bien qui passe.
8ol Nous serons heureux
En cherchant les cieux.
Posséde la terre, .
Avare indigent; - S




32. — Le salut.

A
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Larghetto. Perdre son Ame! O perte irréparable |
. ‘ Quel bien pourrait nous en dédommager?
De tous les maux clest le seul redoutable;
Tout autre mal n’est qu'un mal passager.

5, A N

T g

1 ; e
[ J

i : ; ONS o : S : : =5 e
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d Peuvent-ils done nous sembler si terribles,

bas; Et le sa_ I, le seulbien vé _ ri- G st nous 7 voyous 1o prix?

B

-ta _ ble, Hélaslnoscceurs ne le dé. si-rent

& Non, vainement, au sein de V'abondance,
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Nous gofterions les plaisirs les plus doux,
é T e ; Gloire, suceés, honneurs, biens, opulence,
pas,  Hélaslnoscoeurs ne le désirent pas.

Sans le salut, tont est pprdu pour nous.
AL
Sommes-nous faits pour des biens si fragiles, s
Qu'on voit passer ainsi qu'une vapeur, 1 Y pensons-nous, insensés que nous sOMIE:
Et qui souvent en regrets sont fertiles ? | Nous ne courons. qu’aprés la vanité! ;
Ah! de tels biens sont-ils le vrai bonheur? (bis.) Died tout-puissant, quand seml‘lS-l]O}l? s hommleu,
i Non plus dn temps, mais de 1'éternité? (bis.)
Un Dieu pour nous souftre une mort honteuse :
Qu'une ame est done d’une grande valeur!
Et pour un rien, cette dme précieuse,
Nous l'exposons & I'éternel malheur ! (bis.)




33. = Le combat spirituel.
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fermegquerienna-bat,Seuleobtiendrala récompen - se.

e
Du plaisir la coupable ivresse
Est fatale 4 notre raison ;
Malheureux qui goiite au poison
De cette coupe enchanteresse.

e

8i le monde 4 lui nous appelle,

Et nous offre encor ses faveurs,
Préférons & ces biens trompeurs
Les hiens de la vie éternelle.

s

Du démon la voix menacante,

Nuit et jour gronde autour de nous;

Par la foi nous bravons ses coups,

Et sa furenr reste impuissante. (Ref.)

AR
Pourquoi craindre ? Jésus nous guide;
Animés par son doux regard,
Rangeons-nous sous son étendard :
La croix nous servira d’egide. (Ref.)

elleest s het i
R Fin, . P pse

En avant! miliee chérie !

Cest la lutte qui fait les forts;

Combattons, redoublons d'efforts,

Bientdt nous verrons la patrie. (Ret)
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